Porownanie tltumaczen Hebrajczykow 8:7

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

TRO16+ | Przektad Interlinearny Przekiad | Jesli bowiem pierwsze to bylo nienaganne nie
interlinearny | Textus Receptus kiedykolwiek drugiego byto szukane miejsce

Oblubienicy

PBD Przektad EIB Przektad Gdyby bowiem to pierwsze* bylo bez wad, nie
dostowny | dostowny szukano by miejsca na drugie.** *#¥123)

PBPW Przektad Nowy Testament Gdybym bowiem pierwsze owo* byto nienaganne, nie
dostowny Popowski- drugiego byloby szukane miejsce; 4

Wojciechowski

TRO Przektad Textus Receptus Jesli bowiem pierwsze to bylo nienaganne nie
dostowny Oblubienicy (kiedy)kolwiek drugiego byto szukane miejsce

SNP'18 | Przeklad EIB Przektad literacki | Gdyby to pierwsze przymierze byto bez wad, nie
literacki szukano by miejsca na drugie,

UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Gdyby bowiem to pierwsze bylo nienaganne, to nie
literacki Biblia Gdanska szukano by miejsca na drugie.

BG Przektad Biblia Gdanska Bo gdyby ono pierwsze bylo bez przygany, tedyc¢by
literacki wtoremu nie szukano miejsca.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Abowiem jesliby on pierwszy byt bez przygany,
literacki zaiste by wtéremu miejsca nie szukano.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Gdyby bowiem owo pierwsze bylo bez zarzutu, nie
literacki szukano by miejsca na drugie [przymierze].

BW Przektad Biblia Warszawska Gdyby bowiem pierwsze przymierze byto bez
literacki brakow, nie szukanoby miejsca na drugie.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Gdyby bowiem to pierwsze bylo nienaganne, to nie
literacki szukano by miejsca na drugie.

PAU Przektad Biblia Paulistow Gdyby bowiem to pierwsze bylto nienaganne, to Bog
literacki nie szukalby drugiego w jego miejsce.

PBP Przektad Nowy Testament Gdyby tamto pierwsze [przymierze] byto doskonate,
literacki Popowskiego

nie szukano by mozliwosci jakiego$ drugiego.

D <x>650 9:1</x>
2 Za wyzszo$cig NP nad SP przemawia: (1) NP jest przymierzem faski (<x>650 8:12</x>; <x>550 2:21</x>; <x>560 2:8-
10</x>); (2) NP uprawomocnione jest przez lepsze obietnice (<x>650 8:6</x>); (3) NP jest bez wad (<x>650 8:7-8</x>) : (a)
wynikajacych z niego praw Bog nie podaje w zwojach lub na tablicach, lecz wpisuje je w jestestwo cztowieka Duchem Boga
zywego (<x>540 3:3</x>; <x>650 8:10</x>); (b) oznacza nowego rodzaju wi¢z z Bogiem (<x>500 15:15-16</x>; <x>550
3:26-29</x>; <x>650 8:10</x>); (c) przynosi poznanie Pana w sposob ponadnaturalny (<x>690 2:27</x>; <x>650 8:11</x>);
(d) wymazuje pamieé¢ grzechow przesztosci (<x>570 3:1316</x>; <x>650 8:10-12</x>); (e) gwarantuje moc do nowego zycia
(<x>330 36:26-27</x>; <x>520 8:2-4</x>). Wymienione argumenty pochodza z <x>300 31:31-34</x>.
3 <x>650 7:12</x>
4 O przymierzu.




PBW Przektad Nowy Testament, Gdyby bowiem pierwsze Przymierze byto doskonale,
literacki Wspotczesny Przektad | nie trzeba by bylo szuka¢ nowego.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Jesli bowiem owo pierwsze bytoby w peini doskonate,
literacki nie miatoby sensu szukanie drugiego.
TUB Przektad Biomais. HoBuit bo sxmio 6 nepmunii 3akoH OyB O€3/10TaHHUM, TO HE
literacki nepekiaan YbT urykanocsi O Micis AJist APYToro.
Pacaina Typkonsika
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska | Bo gdyby to pierwsze bylo bez zarzutu, nie bytoby
dynamiczny potrzebne miejsce dla drugiego.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Zaiste, gdyby pierwsze przymierze nie dato podstaw
dynamiczny | Perspektywy do znajdowania wad, to nie byloby potrzebne drugie
Zydowskiej przymierze.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Bo gdyby tamto pierwsze przymierze bylo bez wady,
dynamiczny | Swiata nie szukano by miejsca na drugie;
PSZ Przektad Nowy Testament Gdyby pierwsze przymierze bylo doskonate, nie
dynamiczny | Stowo Zycia bytoby przeciez potrzeby zawierania nowego.
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